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II
(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8833 — Alps/Alpine)
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 187/01)

Kommissionen beslutade den 24 maj 2018 att inte gora invindningar mot den anmalda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ("). Beslutet i sin helhet finns bara pd engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.cu/competition/
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32018M8833. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.

Beslut om att inte gora invindningar mot en anmild koncentration
(Arende M.8895 - 3i Group/FSI/Hermes/Scandlines)
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 187/02)

Kommissionen beslutade den 25 maj 2018 att inte géra invindningar mot den anmdlda koncentrationen ovan och att
forklara den forenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig pd artikel 6.1 b i rddets forordning (EG)
nr 139/2004 ('). Beslutet i sin helhet finns bara pa engelska och kommer att offentliggoras efter det att eventuella
affirshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer pd kommissionens webbplats for konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases|). Denna webbplats gor det mojligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsirenden, uppgifter om
foretag, drendenummer, datum och sektorer,

— 1 elektronisk form pd webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under Celexnummer
32018M8895. EUR-Lex ger tillgdng till unionslagstiftningen via internet.

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER

OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons vixelkurs (')
31 maj 2018
(2018/C 187/03)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD US-dollar 1,1699 CAD kanadensisk dollar 1,5038
JPY japansk yen 127,33 HKD Hongkongdollar 9,1818
DKK  dansk krona 7.4436 NZD  nyzeelindsk dollar 1,6681
GBP pund sterling 087680 | SGD singaporiansk dollar 1,5656
SEK svensk krona 10,2683 KRW  sydkoreansk won 1261,25
CHF schweizisk franc 11526 ZAR  sydafrikansk rand 14,7031
- slindsk krona 122,90 CNY  kinesisk yuan renminbi 7,4951

HRK kroatisk kuna 7,3870
NOK norsk krona 9,5375 ) ] )

IDR indonesisk rupiah 16 269,80
BGN  bulgarisk lev L9558 I \vR  malaysisk ringgit 4,6562
CZK tjeckisk koruna 25,797 PHP filippinsk peso 61,507
HUF ungersk forint 318,89 RUB rysk rubel 72,5759
PLN  polsk zloty 43058 | THB thailindsk baht 37,472
RON rumdansk leu 4,6508 BRL brasiliansk real 4,3626
TRY turkisk lira 5,2628 MXN  mexikansk peso 23,2461
AUD australisk dollar 1,5414 INR indisk rupie 78,8020

(") Kalla: Referensvixelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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UPPLYSNINGAR FRAN MEDLEMSSTATERNA

Meddelande frin kommissionen i enlighet med artikel 17.5 i Europaparlamentets och ridets
forordning (EG) nr 1008/2008 om gemensamma regler for tillhandahéllande av lufttrafik
i gemenskapen

Anbudsforfarande avseende tillhandahillande av regelbunden lufttrafik i enlighet med allmin
trafikplikt

(Text av betydelse for EES)
(2018/C 187/04)

Medlemsstat Sverige
Berorda flyglinjer Arvidsjaur — Arlanda (Stockholm)
Gillivare — Arlanda (Stockholm)
Kontraktets 16ptid september 2018 — oktober 2019
Tidsfrist for inlimnande av anbud Tvd ménader frin dagen for offentliggérandet av denna inbjudan att

limna anbud

Adress till den plats dir texten med erbjudan- | For mer information kontakta:
det att delta i anbudsforfarandet, och all annan :
relevant information och/eller dokumentation Trafikverket )

om anbudsforfarandet och den allménna trafik- | 781 87 Borlinge

plikten kan erhéllas SVERIGE
http:/[www.trafikverket.se/Foretag/Upphandling/Aktuella-

upphandlingar/
RFT-referens: CTM: 184689
Tel +46 771921921

Kontaktpersoner:

Hékan Jacobsson: hakan.jacobsson@trafikverket.se
Lisa Berglund: lisa.a.berglund@trafikverket.se



http://www.trafikverket.se/Foretag/Upphandling/Aktuella-upphandlingar/
mailto:hakan.jacobsson@trafikverket.se
mailto:lisa.a.berglund@trafikverket.se
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v

(Yttranden)

FORFARANDEN FOR GENOMFORANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.8901 - HSBC/Global Payments)
Arendet kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande
(Text av betydelse for EES)
(2018/C 187/05)

1. Europeiska kommissionen mottog den 28 maj 2018 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmalan berér f6ljande foretag:

— HSBC Holdings plc. (HSBC, Forenade kungariket).
— Global Payments Inc. (GP, Forenta staterna).

— Joint Venture (JV, Mexiko).

HSBC och GP forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsférordningen, gemensam kontroll
over hela JV.

Koncentrationen genomfors genom forvirv av aktier i ett nyskapat foretag som utgor ett gemensamt foretag.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— HSBC: Tjdnster inom affirsomradena hushéllsbank, storkundsbank, forsikring, kapitalforvaltning och global likvidi-
tet samt produkter pd omradet likviditetsforvaltning.

— GP: Tjdnster for hantering av kortbetalningar.
— JV: Tjanster for butiksinlosen i Mexiko.

3. Kommissionen har vid en preliminir granskning kommit fram till att den anmilda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehallet att ett slutligt beslut i denna fraga fattas senare.

Det bor noteras att detta drende kan komma att handliggas enligt ett forenklat forfarande, i enlighet med
kommissionens tillkdnnagivande om ett forenklat forfarande f6r handldggning av vissa koncentrationer enligt radets for-
ordning (EG) nr 139/2004 ().

4. Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggbrande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8901 — HSBC/Global Payments

(') EUTL 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).
() EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY @ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet for konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Forhandsanmilan av en koncentration
(Arende M.8889 - Teva/PGT OTC Assets)
(Text av betydelse for EES)

(2018/C 187/06)

1.  Europeiska kommissionen mottog den 25 maj 2018 en anmilan av en foreslagen koncentration i enlighet med
artikel 4 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 (').

Denna anmalan beror foljande foretag:
— Teva Pharmaceuticals Industries Ltd (Teva, Israel)

— Del av verksamheten med receptfria likemedel (OTC) som Teva tidigare overforde till ett gemensamt foretag som
kontrolleras av Procter & Gamble Company (PG, Forenta staterna) (malforetaget).

Teva forvirvar, pa det sitt som avses i artikel 3.1 b i koncentrationsférordningen, ensam kontroll 6ver hela malforetaget.
Koncentrationen genomfors genom avtal eller pd annat sitt.
2. De berorda foretagen bedriver foljande affirsverksamhet:

— Teva: globalt likemedelsforetag verksamt inom utveckling, framstallning, marknadsforing, saluféring och distribution
av generiska och egna likemedel, biofarmaceutiska likemedel och aktiva farmaceutiska substanser.

— Malforetaget: ett antal receptfria likemedel som tidigare overforts av Teva till PGT, inklusive marginell f6rsiljning av
kosmetika, medicinteknisk produkter, kosttillskott och allmdnna produkter.

3. Kommissionen har vid en prelimindr granskning kommit fram till att den anmalda transaktionen kan omfattas av
koncentrationsforordningen, dock med det forbehdllet att ett slutligt beslut i denna friga fattas senare.

4.  Kommissionen uppmanar berdrda tredje parter att till den limna eventuella synpunkter pd den foreslagna
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggorande. Foljande referens bor
alltid anges:

M.8889 — Teva/PGT OTC Assets

Synpunkterna kan sindas till kommissionen per e-post, per fax eller per brev. Anvind foljande kontaktuppgifter:
E-post: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Adress:

Europeiska kommissionen

Generaldirektoratet f6r konkurrens
Registreringsenheten for foretagskoncentrationer
1049 Bryssel

BELGIEN

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsforordningen).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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OVRIGA AKTER

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Offentliggorande av en ansdkan om godkinnande av en mindre dndring i enlighet med artikel 53.2
andra stycket i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar
for jordbruksprodukter och livsmedel

(2018/C 187/07)

Europeiska kommissionen har godkint denna ansékan om en mindre dndring i enlighet med artikel 6.2 tredje stycket
i kommissionens delegerade férordning (EU) nr 664/2014 (').
ANSOKAN OM GODKANNANDE AV EN MINDRE ANDRING

Ansokan om godkinnande av en mindre dndring i enlighet med artikel 53.2 andra stycket
i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1151/2012 (3

"COMTE”
EU-nr: PDO-FR-0116-AMO02 - 5.10.2017
SUB (X) SGB ( ) GTS ( )
1. Ansokande grupp och berittigat intresse

Namn: Comité interprofessionnel de Gestion du Comté (CIGC)
Adress: Avenue de la résistance

BP 20026

39801 Poligny Cedex

FRANCE

Tfn +33 384372351
E-post: cigc@comte.com

CIGC bestér av mjolkproducenter, foradlingsforetag och mognadslagringsforetag i produktionskedjan for ost med
den skyddade ursprungsbeteckningen "Comté” och ar darigenom berittigad att ansoka om dndringar.

2. Medlemsstat eller tredjeland
Frankrike

3. Rubrik i produktspecifikationen som berérs av dndringen(indringarna)

— [ Produktbeskrivning
— [ Bevis pd ursprung
— Produktionsmetod
— [ Samband
— [ Markning

— X Annat: [Omformuleringar: Geografiskt omrade, hdnvisningar till kontrollorgan]

4. Typ av dndring(ar)

— [ Andring av produktspecifikationen for en registrerad SUB eller SGB som kan anses som en mindre dndring
i enlighet med artikel 53.2 tredje stycket i férordning (EU) nr 1151/2012 och inte kraver ndgon dndring av
det offentliggjorda sammanfattande dokumentet.

() EUTL 179, 19.6.2014,s. 17.
() EUTL 343, 14.12.2012, s. 1.


mailto:cigc@comte.com
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— [ Andring av produktspecifikationen for en registrerad SUB eller SGB som kan anses som en mindre dndring
i enlighet med artikel 53.2 tredje stycket i férordning (EU) nr 1151/2012 och kréver en dndring av det
offentliggjorda sammanfattande dokumentet.

— [ Andring av produktspecifikationen fér en registrerad SUB eller SGB, fér vilken det inte har offentliggjorts
ndgot sammanfattande dokument (eller motsvarande), som kan anses som en mindre dndring i enlighet
med artikel 53.2 tredje stycket i férordning (EU) nr 1151/2012.

— [ Andring av produktspecifikationen for en registrerad GTS som kan anses som en mindre dndring i enlighet
med artikel 53.2 fjirde stycket i férordning (EU) nr 1151/2012.

5. Andring(ar)
Kapitel 5. "Beskrivning av framstdllningsmetoden”
Underavsnitt 5.1.18 "Mjolkning”

Foljande bestimmelse i den gillande produktspecifikationen: "Mjolkning ska ske tvd gdnger om dagen, morgon
och kvill, vid regelbundna tidpunkter, och sjilvmjolkning ar darfor inte mojligt.” ersdtts med foljande: "Mj6lkning
ska ske tvd ganger om dagen, morgon och kvill, vid regelbundna tidpunkter, och sjalvmjolkning ar darfor inte
mojlig. Det dr inte tilldtet att anvinda mjolkningsrobot.”

Bestimmelsen i den gillande produktspecifikationen om att sjalvmjolkning inte dr mojlig syftar till att bevara det
yrkeskunnande och det anseende som kdnnetecknar den skyddade ursprungsbeteckningen "Comté”. Den gillande
produktspecifikationen skrevs nir de forsta prototyperna av mjolkningsrobotar kom, och det gick inte att ndrmare
precisera bestimmelsen just da. I dag ar ett uttryckligt forbud mot mjolkningsrobotar att foredra.

Yrkeskunnandet visar sig i det handlag som krivs i varje steg i framstillningen av "Comté”, nimligen
— mjolkningen hos mjolkbonden,

— brytningen av ostmassan hos ostmakaren,

— sorteringen av ostarna hos mogningsméstaren.

Mjolkning for tillverkning av ost baserad pa obehandlad mj6lk kraver ett specifikt kunnande hos mjolkbonden.
Mjolkningen dr namligen ett kritiskt skede i tillverkningsprocessen, ddr det giller att bevara den obehandlade mjol-
kens naturliga flora. Det dr bara mjolkbonden som fran fall till fall kan avgora hur spenarna ska rengéras for att
man ska kunna garantera att mjolkens hela potential ska komma till sin ritt, eftersom den ligger till grund for
ostens egenart. Mjolkningen dr dessutom ett limpligt tillfille for bonden att kontrollera besittningens hal-
sotillstdnd, uppticka sma signaler i djurens beteende och dirmed kunna vidta tgirder innan problem uppstér.

Anvindandet av mjolkningsrobotar skulle didrmed dventyra principen om att produktionen av "Comté” grundas pa
traditionellt yrkeskunnande som garanterar egenarten hos denna ost.

Den foreslagna skrivningen medger ocksd en bittre forstdelse hos producenterna for produktionsvillkoren och
underlattar kontrollen.

Annat: Uppdateringar

Under rubriken "Avgrinsning av det geografiska omréadet” uppdateras forteckningen 6ver de kommuner som utgor
det geografiska omrédet till foljd av sammanslagningen av flera kommuner. Omréidet har dock samma utbredning
som tidigare.

Avsnittet "Hanvisningar till kontrollorgan” uppdateras:
— En uppdatering gors av namn och kontaktuppgifter till medlemsstatens behoriga myndighet.

— Namn och kontaktuppgifter till certifieringsorganet ersitts med foljande: "I enlighet med artikel 37 i forordning
(EU) nr 1151/2012 ska kontrollen av att produkten overensstimmer med produktspecifikationen innan
utslippandet pd marknaden genomféras av ett produktcertifieringsorgan vars namn och kontaktuppgifter finns
pd INAO:s webbplats och i Europeiska kommissionens databas.”

Sammanfattande dokument:

Beskrivningen av det geografiska omrédet i det offentliggjorda sammanfattande dokumentet uppdateras eftersom
vissa kantoners granser har dndrats. Det medfor ingen dndring av det geografiska omradets grins.

6. Uppdaterad produktspecifikation (endast for SUB och SGB)
https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-d4e5a722-a6f6-4790-a181-94ea41f1a5dd


https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-d4e5a722-a6f6-4790-a181-94ea41f1a5dd
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SAMMANFATTANDE DOKUMENT
"COMTE”
EU-nr: PDO-FR-0116-AMO02 - 5.10.2017
SUB (X) SGB ( )
1. Namn

"Comté”

2. Medlemsstat eller tredjeland
Frankrike

3. Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet
3.1  Produkstyp
Klass 1.3 Ost

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 ar tillimpligt

"Comté” dr en ost som framstills av obehandlad komjolk. Osten framstills genom virmning av ostmassan,
pressning och torrsaltning eller lakesaltning. Nir den slipps ut pd marknaden, efter en mogning pd minst
120 dagar, r den en elfenbensvit till gul ost, vars pipor vanligen kan fi samma storlek som ett litet korsbar.

Fetthalten hos "Comté” dr minst 45 g och hogst 54 g per 100 g ost efter fullstindig torkning. Torrsubstanshalten
fér inte vara ldgre dn 62 g per 100 g ost. Salthalten ska vara minst 0,6 g natriumklorid per 100 g ost. Vattenhal-
ten i den fettfria ostsubstansen ska vara hogst 54 %.

"Comté” presenteras for konsumenten i form av en stor rund ost, med en vikt pd 32-45 kg, en diameter pd
55-75 cm, en rak eller litt konvex kant med en hojd pd 8-13 cm, samt en skrubbad, fast och kornig skorpa som
ar guldgul till brun. Tjockleken i mitten av osten fir inte vara hogre 4n ostens kant multiplicerad med koefficien-
ten 1,4.

"Comté” far dven presenteras for konsumenten i form av fardigforpackade portionsbitar eller férpackad som riven.

"Comté” har en komplex smak. Det allmidnna sensoriska spannet ar detsamma for alla ostar med beteckningen
"Comté”, men det kan fastslds att det inte finns tvd enskilda ostar som &r helt identiska. Sex stora kategorier av
arom har identifierats i "Comté” (fruktig, mjolkig, rostad, vegetabilisk, animalisk, kryddig) och dessa aromer inbe-
griper mer @n 90 nyanser.

3.3 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och rdvaror (endast for bearbetade produkter)

Mjolken kommer fran en mjolkbesittning bestdende av kor av typen montbéliarde (rastyp 46), fransk simmental
(rastyp 35) eller korsningar av dessa tvd raser med certifierad hirkomst.

Mjolken ska samlas in inom ett omrdde med en diameter pd hogst 25 km. Denna bestimmelse begrinsar trans-
porttiderna och skyddar dirigenom mjolken fran strukturell forsimring. Den innebir dessutom att mjolken kan
bearbetas under de forhdllanden som foreskrivs i produktspecifikationen (obehandlad mjolk), vilka syftar till att
frimja utvecklingen av den endogena mjolksyrabakteriefloran.

For att uppritthalla produktens kvalitet och sirskilda egenskaper har ett 6vre tak faststillts for mjolkproduktivite-
ten per hektar potentiell foderareal.

For att garantera produktkvaliteten begrinsas ystningskarens kapacitet till avrinning av hogst 12 ostar per kar.
Hogst tre tillverkningsomgangar fir genomforas i ett och samma kar under en period pd 24 timmar.

For att garantera ett ndra samband mellan trakten och produkten genom ett foder som ir specifikt for det geogra-
fiska omrddet, begrinsas tillskottsfodret till 1 800 kg per mjolkko och &r. P4 gdrden ska den betesareal som faktiskt
utnyttjas vara minst 1 hektar per mjolkko. Betet dr obligatoriskt sd linge som klimatforhdllandena, jordmédnens
barighet och grasforekomsten medger det. Dessa bestimmelser innebar sammantaget att minst 70 % av besattning-
ens foder kommer frdn det geografiska omréadet. Mj6lkkornas basfoder kommer helt och héllet frn det geografiska
omrédet.
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For att bevara det traditionella betesbruket dr girdssystem dar allt foder ges i trdg under vixtperioden f6rbjudna
och betet maste vara den huvudsakliga utfodringen.

Det ar forbjudet under hela dret att utfodra mjolkbesittningen med jist foder, i form av ensilage eller annat, pd
grund av de tekniska risker detta skulle innebdra under framstéllningen och lagringen av ostarna.

For att bevara fodrets traditionella karaktir ar endast ravaror och fodertillskott frin produkter som inte dr genetiskt
modifierade tilldtna i mjolkbesittningens foder.

3.4 Sarskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet

Mjolkproduktion, framstillning och mognadslagring av ostarna ska ske i det geografiska omradet.

3.5 Sdrskilda regler for skivning, rivning, forpackning osv. av den produkt som det registrerade namnet avser

Uppskirning och portionsforpackning av "Comté” ska ske i anslutning till mognadslagringen. Detta kraver ett sir-
skilt kunnande och har en direkt och klar inverkan pd produktkvaliteten, eftersom det dr nddvindigt att sortera
bort de ostar som inte limpar sig for firdigforpackning i bitar. Det innebdr ocksd att man i mojligaste man
uppritthaller de optimala forhallandena for ostens bevarande, dven nir den inte presenteras i form av hela ostar,
och det garanterar att "Comté” ndr konsumenten med alla fysiska och organoleptiska egenskaper intakta.

Dessa skdl motiverar, vid firdigférpackning, att uppskirningen ochfeller rivningen ska ske i det geografiska
omrédet.

Vid fardigforpackning giller foljande:

— Ostarna fir skiras upp inom hogst femton dagar efter det att de limnar mogningskillaren. Under denna tid
mdste de forvaras i en temperatur pd mellan 4 °C och 8 °C samt en fuktighet pd minst 85 %.

— Skorpan far avligsnas pd portionsbitar som vdger under 40 g och fran bitar som dr avsedda for rivning. Om
skorpan ir for fuktig eller skadad ska den avligsnas omedelbart efter uppskdrningen. Om skorpan ir hel ska
den avldgsnas inom 8 timmar efter den forsta uppskdrningen. De bitar ddr skorpan avligsnats far inte lagras
oskyddade i luften lingre dn 72 timmar. Dérefter méste de vakuumférpackas. Tiden i vakuumf6rpackning far
inte Gverstiga 15 dagar.

— Ingen annan samtidig atgird avseende en annan produkt dn produkten med den skyddade ursprungsbeteck-
ningen "Comté” fir sammanfalla med dtgdrderna for uppskarning och férpackning.

Platsen for uppskidrningen och rivningen fir dga rum utanfor det geografiska omridet om det sker infor
konsumenten.

3.6  Sarskilda regler for markning av den produkt som det registrerade namnet avser

Mirkningen av varje ost som omfattas av den skyddade ursprungsbeteckningen "Comté” ska bara beteckningens
namn skrivet med bokstdver vars storlek motsvarar minst tvd tredjedelar av de storsta tecknen som forekommer
pd miarkningen.

Mirkningen ska innehalla Europeiska unionens symbol for "SUB”. Den kan dven innehédlla uppgiften “skyddad
ursprungsbeteckning”.

Tillverkaren, mogningsmistaren eller den aktor som fardigforpackar osten ar skyldiga att tydligt ange sitt namn
och sin adress, som madste ligga i det geografiska omradet.

Varje annan bestimning eller uppgift utéver ovannimnda beteckning ar forbjuden pd mirkningen, i reklamen,
i fakturor eller handelsdokument, med undantag for sirskilda varumarken.

De ostar som siljs under den skyddade ursprungsbeteckningen "Comté” mdste bara foreskriven identifieringsmark-
ning. P4 kanten av varje ost ska, innan osten limnar mogningskillaren, ett gront eller tegelbrunt mirkband
anbringas. Varje forpackad portion ska vara mirkt med logotypen "Comté clochettes vertes”. Konsumentportio-
nerna maste, pd baksidan, vara forsedda med logotypen "Comté clochette verte” och beteckningen "Comté” med
tecken i en storlek som motsvarar minst tva tredjedelar av de storsta tecknen, i den grona ton som har firgkoden
Pantone 349C.

Nir osten siljs hel ska dess kant, under mirkbandet, bira en ellipsformad, gronfirgad kaseinplatta och foljande
inskrift i svart: Frankrike, "Comté”, tillverkningsanldggningens nummer och tillverkningsménad. Tillverkningsdagen
ska anges genom en kaseinplatta placerad nédra den grona kaseinplattan.
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4. Kort beskrivning av det geografiska omradet
Departementet Ain:

Kantonerna Bellegarde-Sur-Valserine, Nantua, Oyonnax, Pont-d’Ain, Thoiry.

Kantonen Ambérieu-En-Bugey utom kommunerna Chateau-Gaillard och Saint-Maurice de Remens. Kantonen Gex
utom kommunerna Sauverny och Versonnex. Kantonen Hauteville-Lompnes utom kommunen Armix. Kantonen
Saint-Etienne-Du-Bois utom kommunerna Marboz, Cormoz och Beaupont.

Kommunerna Saint-Benoit, Ceyzeriat, Druillat, Journans, Revonnas, Saint-Martin-du-Mont, Tossiat, Bénonces,
Briord, Groslée-Saint-Benoit (endast Groslée), Innimond, Lhuis, Lompnas, Marchamp, Montagnieu, Ordonnaz,
Saint-Sorlin-en-Bugey, Sault-Brénaz, Seillonnaz, Serrieres-De-Briord, Souclin, Villebois.

Departementet Doubs:

Kantonerna Besancon, Frasne, Morteau, Ornans, Pontarlier, Saint-Vit, Valdahon.

Kantonen Baume-Les-Dames utom kommunerna Abbenans, Avilley, Bonnal, Cubrial, Cubry, Cuse-et-Adrisans,
Fontenelle-Montby, Gondenans-Montby, Gondenans-les-Moulins, Gouhelans, Huanne-Montmartin, Mesandans,
Mondon, Montagney-Servigney, Montussaint, Nans, Puessans, Rognon, Romain, Rougemont, Tallans, Tournans,
Tressandans, Trouvans, Uzelle, Viethorey. Kantonen Maiche utom Bondeval, Thulay, Mesliéres, Abbevillers.
Kantonen Valentigney utom kommunerna Bourguignon, Ecot, Mandeure, Mathay.

Kommunerna Anteuil, Belvoir, Branne, Chaux-les-Clerval, Chazot, Crosey-le-Grand, Crosey-le-Petit, Fontaine-lés-
Clerval, (L) Hopital-Saint-Lieffroy, Hyémondans, Lanans, Lanthenans, Orve, Pays de Clerval, Pompierre-sur-Doubs,
Rahon, Randevillers, Roche-les-Clerval, Saint-Georges-Armont, Sancey, Servin, Surmont, Valonne, Vaudrivillers,
Vellerot-les-Belvoir, Vellevans, Vernois-les-Belvoir, Vyt-les-Belvoir.

Departementet Jura:

Alla kommuner utom Annoire, Aumur, Champdivers, Chemin, Longwy-sur-le-Doubs, Molay, Peseux, Petit-Noir,
Saint-aubin, Saint-Loup, Tavaux.

Departementet Saone-et-Loire:

Kommunerna Beaurepaire-En-Bresse, Beauvernois, Bellevesvre, Fretterans, Mouthier-en-Bresse, Savigny-en-
Revermont, Saillenard, Torpes, Flacey-en-Bresse, Joudes, Cuiseaux, Champagnat, Sagy.

Departementet Haute-Savoie:

Kommunen Challonges, endast tvé fastigheter.

5. Samband med det geografiska omradet

Det geografiska omréddet dr Jurabergen, hela kalkplatin och dess forlingning i en liten del av den angridnsande
slatten.

De berorda jordbruksregionerna kdnnetecknas av niringsfattiga jordar och en mycket kuperad terring, samt av ett
geologiskt underskikt som bestar av kalk och molass.

Hela omrddet kidnnetecknas av ett klimat som ar bide kontinentalt och nordligt, med stora temperaturskillnader
mellan arstiderna, en nederbord som visserligen 4r vil spridd over hela dret, men sarskilt riklig pd sommaren, en
lag drsmedeltemperatur och ett stort antal frostdagar.

Det ir bergstrakter eller bergsnira trakter som ar mycket regnrika med en drlig nederbord som alltid overstiger
900 mm och i allménhet dven 1 000 mm. Nederborden dr hog redan pd 1ag hojd och 6kar i de inre delarna av
bergsmassivet. Nederborden dr utspridd over alla drstiderna, sé det finns ingen torrperiod.

Omrédet dr uppdelat mellan skogsmark och betesmark. De speciella geologiska och klimatmassiga forhallandena
i detta omrdde (h6g nederbord och avsaknad av sommartorka) r sarskilt gynnsamma for produktionen av gronfo-
der av hog kvalitet. Detta gor att det utvecklas naturliga betesmarker med en mycket rik flora (sirskilt tvdhjartbla-
diga vixter) och en specifik flora som huvudsakligen bestar av kalkvixter.

I detta omrdde som &r sd gynnsamt for betesmarker har detta sitt att foda upp mjolkkor varit det dominerande s&
linge som klimatforhdllandena, jordmdnens birighet och forekomsten av bete har medgett det. Uppfodarna har
valt rasen montbéliarde, som 4r vil limpad for denna miljo och utgor nistan alla besittningar av mjolkkor i det
geografiska omrddet. Det utbredda utnyttjandet av betesmarkerna uppritthélls (med begrinsning av belastning,
kvivehalt, koncentrat osv.). Det geografiska omrddet har dessutom en sirskild "ostkultur”. Denna kultur bygger pa
gemenskapen kring den mjolk som anvinds for att gora en typ av ost som dr mycket stor och har skapat en stark
solidaritet och gemensamma levnadsregler.
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Faktum &r att odlarna i detta omrade alltsedan 1000-talet har slutit sig samman for att dagligen samla den mjolk
som producerats av deras respektive besittningar och tillverka en ost i mycket stort format. Mjolkproducenterna idr
dn i dag for det mesta organiserade i kooperativ och de samlar sin mjolk i en bearbetningsanldggning som kallas
"fruitiere” (kooperativ ostfabrik).

De traditionella metoder som tillimpas vid tillverkningen av denna ost lever kvar 4n i vira dagar. Detta inbegriper
sévil djuruppfodningen, med utfodring genom bete och torkning av sldttergrodor, som ostmistarnas arbete i de
olika tillverkningsfaserna: brytning, omrorning och uppviarmning av ostmassan, samt avrinning, pressning, salt-
ning, férmogning och mognadslagring.

"Comté” dr en ost baserad pa obehandlad komjolk, framstilld genom virmning och pressning av ostmassan, som
sdljs som en stor rund ost med en diameter pd 55-75 cm och har en lang mogningstid som gor den till en hallbar
ost.

"Comté” har en begrinsad fetthalt som skiljer sig frén andra ostar framstillda genom virmning och pressning av
ostmassarl.

"Comté” har en komplex smak. Det allmidnna sensoriska spannet dr detsamma for alla ostar med beteckningen
"Comté”, men det kan fastslds att det inte finns tvd enskilda ostar som dr helt identiska. Sex stora kategorier av
arom har identifierats (fruktig, mjolkig, rostad, vegetabilisk, animalisk, kryddig) och dessa aromer inbegriper mer
an 90 nyanser.

Det ir i ett omrdde med olindig terring och blandad skogs- och betesmark, dir det varit omojligt att utveckla
andra resurser, som de stora ostarna med hdrd ostmassa har gjort sig gillande. For manniskorna i detta omrade
har produktionen av en hallbar ost varit det enda sittet att konservera den mjolk som fanns i riklig tillgdng om
somrarna, for att kunna utnyttja den som livsmedel genom de ldnga vintrarna. Regionens uppfédare har foljaktli-
gen valt en koras som 4r sirskilt limpad for den speciella miljon och for framstillningen av en ost med alldeles
sarskilda egenskaper. Mjolken har stillts till gemensamt forfogande i kooperativa ostfabriker i syfte att tillverka en
stor ost med ldng héllbarhet, varigenom man kunnat dra nytta av omrddets miljorikedom for tillverkning av en
produkt som fétt spridning 4ven utanfor omradet. Valet av en tillverkningsmetod med virmning av ostmassan har
gynnats av den rikliga tillgdngen pé eldningsved i ndromradet.

Ostarnas smak praglas av betesmarkernas egenskaper och gynnas av det specifika kunnande som tillimpas i alla
steg i produktionsprocessen.

Forst och framst finns en rik flora i det geografiska omradets naturmiljo som 4r mycket gynnsam for utvecklingen
av de aromatiska foreningarna i ostarna. Denna mangfald har bevarats tack vare uppfodarnas extensiva utnyttjande
av betesmarkerna. Den ndra relationen mellan den diversifierade floran och den aromatiska rikedomen hos osten
"Comté” har ocksé bevisats genom tva vetenskapliga studier frdn 1994. Begridnsningen av fetthalten i tillverkningen
gor att man kan undvika de smaker som uppstdr vid lipolys samtidigt som ostens specifika aromer forstarks.
Torrsubstanshalten som inte far understigas och den hogsta tilldtna vattenhalten i den fettfria ostsubstansen gor det
mojligt att undvika en alltfor hog vattenhalt i osten och se till att aromerna kommer till sitt fulla uttryck. Den
undre gransen for salthalten bidrar dven den till att aromerna kan komma fram ordentligt. Den obligatoriska
anvindningen av Oppna kar staller krav pd uppratthallandet av ostmakarnas specifika kunskaper, vilka kommer till
uttryck i moment som brytningen av ostmassan eller avrinningen. Slutligen anvinder mogningsmadstaren sitt
kunnande genom att med finess anpassa mogningsforhdllandena for varje parti. Ostens aromatiska uttryck, som
bar pragel av naturliga faktorer genom grodan och det mikrobiologiska ekosystemet, dr inte fullstindigt forran
efter en lang mognadslagring, under vilken ostarna placeras pa briador av granvirke som pd ett sdrskilt sitt gynnar
mogningsprocessen. Produktionen av "Comté” gor det mojligt att uppritthalla traditionella jordbruksverksamheter
och bidrar i hog grad till en balanserad lokal ekonomi.

Hinvisning till offentliggorandet av produktspecifikationen

(artikel 6.1 andra stycket i denna forordning)

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedeisite/bo-agri/{document_administratif-d4e5a722-a6{6-4790-a181-94ea41fla5dd
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Offentliggorande av en ansékan om indring i enlighet med artikel 50.2 a i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1151/2012 om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel

(2018/C 187/08)

Genom detta offentliggorande tillgodoses den ritt att gora invindningar som faststélls i artikel 51 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) nr 1151/2012 ().

ANSOKAN OM GODKANNANDE AV EN ANDRING AV PRODUKTSPECIFIKATIONEN FOR SKYDDADE
URSPRUNGSBETECKNINGAR ELLER SKYDDADE GEOGRAFISKA BETECKNINGAR SOM INTE AR EN MINDRE ANDRING

Ansdkan om godkinnande av en idndring i enlighet med artikel 53.2 forsta stycket i férordning (EU)
nr 1151/2012

"MAHON-MENORCA”
EU-nr: PDO-ES-0083-AMO02 - 15.6.2017
SUB (X) SGB ( )
1. Ansokande grupp och berittigat intresse

Consejo Regulador de la Denominacion de Origen Protegida “"Mahdn-Menorca” (kontrollorganet for den skyddade
ursprungsbeteckningen "Mahén-Menorca”)

Ctra. Des Grau, km. 0,5

07700-Mahén (Menorca)

Balearerna

SPANIEN

Tfn +34 971362295
E-post: quesomahon@infotelecom.es

Organet foretrader tillverkare och bearbetningsforetag och har som uppgift att vdrna, garantera och frimja den
skyddade ursprungsbeteckningen.

2. Medlemsstat eller tredjeland

Spanien
3.  Rubrik i produktspecifikationen som berors av dndringen(indringarna)
— [ Produktens namn
— X Produktbeskrivning
— [ Geografiskt omrade
— [ Bevis pa ursprung
— [ Produktionsmetod
— [ Samband
— X Markning

— [ Annat [specificera]

4. Typ av dndring(ar)
— [ Andring av produktspecifikationen fér en registrerad SUB eller SGB som inte kan anses som en mindre
dndring i enlighet med artikel 53.2 tredje stycket i férordning (EU) nr 1151/2012.

— [X Andring av produktspecifikationen for en registrerad SUB eller SGB, for vilken det inte har offentliggjorts
ndgot sammanfattande dokument (eller motsvarande), som inte kan anses som en mindre dndring i enlighet
med artikel 53.2 tredje stycket i forordning (EU) nr 1151/2012.

(') EUTL 343, 14.12.2012,s. 1.
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5.  Andring(ar)
5.1 Andring

Punkt "B. Produktbeskrivning” i produktspecifikationen dndras enligt foljande:
— Andring av viktgranserna frdn "mellan 1 och 4 kg” till "mellan 0,6 och 4 kg”.

Vikten for de ursprungsskyddade ostarna dndras. Maxvikten pd 4 kg behélls men minimivikten sinks fran 1 kg till
0,6 kg.

Tidigare text: "Vikt: mellan 1 och 4 kg”.
Ny text: "Vikt: mellan 0,6 och 4 kg”.

Motivering:

Produktens vikt dndras eftersom man under de senaste dren har kunnat konstatera en tydlig 6kning av efterfrigan
pd mindre ostar pd marknaden.

Ostarna som viger mellan 0,6 och 1 kg ska i alla andra avseenden svara mot de egenskaper som anges i produkt-
specifikationen for den skyddade ursprungsbeteckningen "Mahén-Menorca”.

For att kontrollera att de organoleptiska egenskaperna (arom, konsistens och smak) dr oférindrade har en studie
gjorts vid Departamento de Quimica de la Universitat de les Illes Balears (kemiska sektionen vid Balearernas univer-
sitet). I studien granskades prover fran ostar som véger over 0,6 kg men under 1 kg. Ostarna kom fran registrerade
tillverkare av "Mahén-Menorca” som framstiller osten i enlighet med kraven i produktspecifikationen pa ravaror,
framstillning och lagringstid.

Studien hade tvd syften. For det forsta att kontrollera om de ostar under 1 kg, som framstillts av registrerade
tillverkare av "Mah6n-Menorca”, visade upp andra organoleptiska egenskaper dn ostarna over 1 kg. For det andra
att analysera mognadsgraden i ostarna, baserat pa genomsnittlig vattenhalt, vattenfordelning (vattenprofil) och kon-
sistens. En utvirdering gjordes dven for att se vilken lagringstid som behovdes for att nd samma mognadsgrad
i ostarna under 1 kg som i ostar som redan hade den skyddade ursprungsbeteckningen "Mahén-Menorca”.

Studien visade att de organoleptiska egenskaperna hos ostar pd mellan 0,6 och 1 kg inte skiljde sig frdn egenska-
perna hos ostar som redan bar ursprungsbeteckningen och att den genomsnittliga vattenhalten var densamma.
Mognadsgraden i ostar pd mellan 0,6 och 1 kg motsvarade den i ostar med den skyddade ursprungsbeteckningen
"Mahén-Menorca”.

Det 4r dirmed bevisat att en sinkning av minimivikten till 0,6 kg for osten inte har ndgon som helst paverkan pa
de egenskaper som angetts i produktspecifikationen.

5.2 Andring

Punkt "H. Mirkning” i produktspecifikationen dndras enligt foljande:
— Andring av logotyp och etikett for SUB "Mahén-Menorca”

Tidigare text: Ost for konsumtion ska ha en numrerad baksidesetikett som tillhandahalls av kontrollorganet. Tva
olika typer av baksidesetiketter har tagits fram for ostarna "Mahén” och "Mahén Artesano”.

Ny text: Ost for konsumtion ska markas med logotypen for ursprungsbeteckningen och ett kontrollnummer:

U

MENORCA
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]
L
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0
=
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0]
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no XXXXXX
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Motivering:
Logotypen for den skyddade ursprungsbeteckningen uppdateras med tydligare grafik for att gora det enklare for

konsumenten att se och kidnna igen produkten.

Kravet att ha logotypen pd en baksidesetikett som tillhandahélls av kontrollorganet ersitts av mojligheten att trycka
logotypen direkt pa produktens egen etikett.
SAMMANFATTANDE DOKUMENT
"MAHON-MENORCA”
Ne UE PDO-ES-0083-AMO02 - 15.6.2017
SUB (X) SGB ( )
1. Namn

"MAHON-MENORCA”

2. Medlemsstat eller tredjeland

Spanien

3.  Beskrivning av jordbruksprodukten eller livsmedlet
3.1 Produkttyp
Klass 1.3 Ost

3.2 Beskrivning av den produkt for vilken namnet i punkt 1 ar tillimpligt

Pressad ost framstilld av helmjolk frén kor av rasen Frisona, Mahonesa eller Menorquina och/eller Pardo Alpina. Fér-
mjolk frén Menorquina-far kan eventuellt tillsdttas i proportioner pd hogst 5 per 100.

Tva ostsorter skyddas: "Mahon-Menorca Artesano” som tillverkas av obehandlad mjolk i ysterier enligt hant-
verksmissiga metoder och "Mahén-Menorca” som tillverkas industriellt av mjolk som har genomgétt nigon form
av konserveringsprocess.

For bada sorterna har foljande bendmningar faststillts: "Halvlagrad” for ost som lagrats kortare tid 4n 150 dagar
och "lagrad” for ost som lagrats lingre. For osten "Mahén-Menorca Artesano” giller dessutom att lagringstiden
aldrig far underskrida 60 dagar.

Standardegenskaperna for ost efter lagring ar foljande:

Form: en rdtblocksformad kvadrat med rundade kanter och hérn.

Hojd: mellan 5 och 9 cm.

Vikt: mellan 0,6 och 4 kg.

Ostskorpan ar kompakt och fyllig med gul till gulbrun firg. De hantverksmissigt tillverkade ostarna har mirken
frdn tygveck (fogasser) pa ovansidan av ostskorpan.

Osten har en fast konsistens och héller ihop vél nir den skirs upp. Innanmatet ir elfenbensgult.

Smaken &r litt syrlig, med mjolkig arom och en stark smak som dr mycket framtridande hos de lagrade ostarna.
Smaken blir starkare ju lingre osten lagras. Ett fital mer eller mindre runda hal dr oregelbundet fordelade 6ver
osten. De varierar i storlek men 4r aldrig storre 4n en irta.

Fetthalten i torrsubstansen dr minst 38 %. Den totala torrsubstansen dr minst 50 %.

3.3 Foder (endast for produkter av animaliskt ursprung) och ravaror (endast for bearbetade produkter)
Boskapen utfodras i enlighet med traditionell praxis och fir ga pé bete pé de bista betesmarkerna i omréddet.
De naturliga betesmarkerna ligger ofta pd mark som tidigare anvindes som &krar och ddr djurhéllning har ersatt

annat jordbruk. Det naturligt vixande, hoga och kraftiga griset pa betesmarkerna bestir framfor allt av grasarter
och baljvixter med hogt betesvirde.
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De fodervixter som odlas dr i huvudsak rosenvippling, korn, havre, majs, kléver och engelskt rajgris.

Djuren gr i allminhet pé bete frdn november till maj. Overskottet av foder tas om hand pd véren (april-maj) och
blir till ho eller ensilage som anvinds till utfodring av boskapen under de ménader dd det dr déligt med bete. H6
och ensilage kompletteras med olika koncentrat och biprodukter.

Mingden och framfér allt fordelningen av nederbérd varierar under &ret. Detta i kombination med den starka,
nordliga s.k. tramontanavinden gor det svart att garantera att allt djurfoder kommer att kunna produceras lokalt pa
on under varje odlingssdsong. Minst 70 % av det foder som anvinds till boskapen odlas dock pd 6n Menorca.

3.4 Sdrskilda steg i produktionsprocessen som mdste dga rum i det avgrinsade geografiska omrddet

Mjolkproduktionen, liksom framstillning och lagring av ostarna, maste ske i det geografiska omrddet som motsva-
ras av hela 6n Menorca.

3.5 Sarskilda regler for skivning, rivning, forpackning osv. av den produkt som det registrerade namnet avser

3.6 Sdrskilda regler for markning av den produkt som det registrerade namnet avser

Texten "Queso 'Mahén-Menorca™ maste finnas pé etiketten.

Ost for konsumtion ska markas med logotypen for ursprungsbeteckningen och ett kontrollnummer:

~DOR DENOMIA,
\7 5

G,

MENORCA

CONSEJO REG
N300 3a N0\

no XXXXXX

4. Kort beskrivning av det geografiska omradet

Omradet dir mjolken produceras och osten framstills och lagras motsvaras av én Menorca. On ligger 18 nautiska
mil frin Mallorca och 130 nautiska mil frén Barcelona och har foljande grinskoordinater: latitud mellan 39° 48’
och 40° 05N och longitud mellan 3° 47’ och 4°20’O.

5. Samband med det geografiska omradet
5.1 Specifika uppgifter om det geografiska omradet
Boskapsuppfodning har alltid utgjort den storsta delen av jordbruksndringen pd Menorca, vilket har att gora med

rddande mark- och klimatforhallanden, sirskilt vindpéaverkan.

On Menorca har en yta pd omkring 689 kvadratkilometer och kan delas upp i tvé olika omréden: Den nordliga
delen, "Tramontana”, som &r mer brant och den sodra, "Migjorn”, med ett mjukare, mer homogent landskap, aven
om det finns en del djupa raviner i omrddet. Ons hogsta punkt dr Monte Toro, som dr 358 meter hogt.

Klimatet dr milt med temperaturer pd, som hogst, 34 °C pd sommaren och, som lagst, 5°C pa vintern. Medeltem-
peraturen ligger pd 23 °C pd sommaren och 10 °C pa vintern.

Den drliga nederborden ligger strax over 600 mm. Nirheten till havet ger dessutom en hog, relativ luftfuktighet
och rikligt med dagg, som gor det mojligt att fd tillrdckligt med bete for 6ns ndra 20 000 notkreatur, varav
omkring 15 000 dr mjolkkor.

Djuren gir pa bete frén november till maj. Overskottet av foder tas om hand pd véren (april-maj) och blir till ho
eller ensilage som anvinds till utfodring av boskapen under de ménader da det dr daligt med bete.

Floran bestér i huvudsak av rosenvippling, rajgris, kvickrot, korn, havre, klover och engelskt rajgris.

Jordbruksegendomarna 4r indelade i llocs, i huvudsak familjedrivna jordbruk dir familjen dven bor pd egendomen.
Odling och boskapsuppfodning bedrivs enligt traditionella metoder.
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Menorca kan visa upp ett gronskande landskap under en stor del av dret, ddr nyanserna av gront varierar mellan
dkrar, 6ppna betesfilt och skogsbeklddda partier. Genom landskapet 16per manga, titt liggande, stenmurar. Stenmu-
rarna 4r ett resultat av den omfattande boskapsdriften pd 6n, den grunda jorden och den rika forekomsten av berg
i dagen. Enligt uppskattningar som gjorts finns det 6ver 15000 kilometer stenmur pd 6n, som fungerar som
inhdgnader eller tanques. Det gor det enklare att fa till ett rationellt bete, och man behover dessutom firre personer
for att vakta boskapen.

5.2 Produktens sirskilda egenskaper

Osten "Mahén-Menorca” har formen av en rétblocksformad kvadrat med rundade kanter och hérn. Ostskorpan
varierar i farg frdn gul till gulbrun Smaken ar latt syrlig, med mjolkig arom och en stark smak som 4r mycket
framtradande hos de lagrade ostarna. Smaken blir starkare ju lingre osten lagras.

5.3 Samband mellan det geografiska omrddet och produktens kvalitet eller egenskaper (for SUB-produkter)

Den fysiska omgivningen praglas framfor allt av medelhavsklimatet. Den arliga nederborden ligger strax over
600 mm. Nirheten till havet ger dessutom en hog, relativ luftfuktighet och rikligt med dagg, som gor det mojligt
att producera foder av hog kvalitet. Mjolken och osten, som kommer fran djur som i huvudsak utfodras med det
lokalt producerade fodret, fir dirmed de tydliga fysikaliska/kemiska och organoleptiska egenskaper som utmirker
ostsorten.

Ostens karaktiristiska form erhdlls genom traditionell pressning av ostmassan. Massan laggs i en fyrkantig bit av

bomullstyg, kallad fogasser, som sedan hings upp i de fyra hornflikarna.

En annat sirdrag i framstéllningen av osten "Mah6n-Menorca Artesano” dr behandlingen av ostskorpans yta under
lagringstiden. Ytan smorjs in med fett frin notkott, olivolja eller en blandning av olivolja och paprika. Behand-
lingen, som upprepas flera ganger under lagringstiden, hindrar ostskorpan fran att torka for snabbt och ger den
dessutom dess typiska firg och utseende.

Hinvisning till offentliggorandet av produktspecifikationen

(artikel 6.1 andra stycket i denna forordning)

http:/[www.caib.es[sites|qualitatagroalimentaria/es/formatge_mahon-menorca-46241
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INFORMATIONSMEDDELANDE — OFFENTLIGT SAMRAD

Geografiska beteckningar frin Colombia som ska skyddas som geografiska beteckningar
i Europeiska unionen

(2018/C 187/09)

Inom ramen for det handelsavtal som Europeiska unionen och dess medlemsstater slutit med Colombia, Peru (') och
Ecuador () har colombianska myndigheter lagt fram de bifogade forteckningarna Gver geografiska beteckningar som
skyddas som geografiska beteckningar i Colombia, vilka ska skyddas enligt avtalet. Europeiska kommissionen 6verviger
for narvarande huruvida dessa geografiska beteckningar ska skyddas dven inom EU.

Kommissionen uppmanar varje medlemsstat eller tredjeland eller varje fysisk eller juridisk person som har ett legitimt
intresse och som &r bosatt eller etablerad i en medlemsstat eller i ett tredjeland att framféra invindningar mot ett sddant
skydd genom att inge en vederborligen motiverad forklaring.

Invindningar mdste komma in till kommissionen inom tvd manader riknat frin dagen for offentliggérandet av detta
meddelande. Invindningarna ska sindas till foljande e-postadress: AGRI-A3@ec.europa.eu

Invandningarna kommer endast att tas upp till provning om de tas emot inom den utsatta tidsfristen och

a) om de visar att skyddet av det foreslagna namnet skulle innebira en konflikt med namnet pa en vixtsort eller en
djurras och dirmed riskera att vilseleda konsumenten om produktens verkliga ursprung,

b) om de visar att skyddet av det foreslagna namnet helt eller delvis skulle vara homonymt med ett namn som redan
skyddas i unionen enligt Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1151/2012 av den 21 november 2012
om kvalitetsordningar for jordbruksprodukter och livsmedel (%), eller ingér i de avtal som unionen har slutit med

— de avtalsslutande SADC-staterna (Botswana, Lesotho, Mocambique, Namibia, Swaziland och Sydafrika) (%),
— Schweiz (%),

— Republiken Korea (°),

— Centralamerika (),

— Colombia, Peru och Ecuador (%),

EUTL 354, 21.12.2012,s. 1.

%) EUTL 356, 24.12.2016, s. 1.

EUT L 343, 14.12.2012,s. 1.

Rédets beslut (EU) 2016/1623 av den 1 juni 2016 om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, och om provisorisk

tillimpning av det ekonomiska partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och de

avtalsslutande SADC-staterna, & andra sidan (EUT L 250, 16.9.2016, s. 1).

(*) Radets och, i frdga om avtalet om vetenskapligt och tekniskt samarbete, kommissionens beslut 2002/309/EG av den 4 april 2002 om
ingdende av sju avtal med Schweiziska edsforbundet (EGT L 114, 30.4.2002, s. 1), sdrskilt avtalet mellan Europeiska gemenskapen
och Schweiziska edsforbundet om handel med jordbruksprodukter — Bilaga 7.

(°) Radets beslut 2011/265/EU av den 16 september 2010 om undertecknande, pd Europeiska unionens vignar, och om provisorisk
tillimpning av frihandelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Korea, & andra sidan
(EUTL 127, 14.5.2011, 5. 1).

(') Radets beslut 2012/734/EU av den 25 juni 2012 om undertecknande pa Europeiska unionens vagnar av avtalet om upprattande av en

associering mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Centralamerika, & andra sidan, och om provisorisk

tillimpning av del IV i avtalet som ror handelsfragor (EUT L 346, 15.12.2012, s. 1).

Rédets beslut 2012/735/EU av den 31 maj 2012 om undertecknande pd Europeiska unionens vidgnar och om provisorisk tillimpning

av handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Colombia och Peru, & andra sidan (EUT L 354,

21.12.2012, s. 1) och radets beslut (EU) 2016/2369 av den 11 november 2016 om undertecknande, pa unionens vignar, och provi-

sorisk tillimpning av anslutningsprotokollet till handelsavtalet mellan Europeiska unionen och dess medlemsstater, & ena sidan, och

Colombia och Peru, & andra sidan, med anledning av Ecuadors anslutning till avtalet (EUT L 356, 24.12.2016, s. 3).

3

4

<=
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— Kanada (),
— Georgien (),

¢) om de visar att skyddet av det foreslagna namnet skulle vilseleda konsumenten om produktens ritta identitet, med
hénsyn till ett varumirkes anseende och goda rykte och den tid som det har anvints,

d) om de visar att skyddet av det foreslagna namnet skulle dventyra 6verlevnaden for ett identiskt eller delvis identiskt
namn eller varumarke eller produkter som lagligen har marknadsforts under minst fem &r fore offentliggérandet av
detta meddelande, eller

€¢) om invindningarna kan leda till slutsatsen att det namn som ansokan om registrering avser dr generiskt.

Ovanndmnda kriterier ska bedomas med avseende pé unionens territorium, vilket nir det giller immateriella rattigheter
endast avser det eller de territorier dir nimnda rittigheter dr skyddade. Ett eventuellt skydd av dessa namn i Europeiska
unionen dr beroende av slutférandet av detta forfarande och den pafoljande rattsakten varigenom dessa ovanndmnda
namn laggs till avtalet.

Forteckning 6ver geografiska beteckningar frin Colombia som ska skyddas som geografiska beteckningar
i Europeiska unionen for jordbruksprodukter och livsmedel (°)

Namn Kort beskrivning

"CAFE DE SANTANDER” Kaffe

"ARROZ DE LA MESETA DE IBAGUE” Ris

(") Radets beslut (EU) 2017/37 av den 28 oktober 2016 om undertecknande pa Europeiska unionens vignar av det 6vergripande avtalet
om ekonomi och handel (Ceta) mellan Kanada, & ena sidan, och Europeiska unionen och dess medlemsstater, & andra sidan (EUT L 11,
14.1.2017,s. 1).

() Radets beslut 2014/494/EU av den 16 juni 2014 om undertecknande, pd Europeiska unionens vdgnar, och om provisorisk
tillimpning av associeringsavtalet mellan Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen och deras medlemsstater,
a ena sidan, och Georgien, 4 andra sidan (EUT L 261, 30.8.2014, s. 1).

(}) Forteckning som har limnats av de colombianska myndigheterna.
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